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Seit iiber ... NEWILS

pedition

Ludwigsburg, 16.01.2020

Sendung-Nr.: 20-000264 vom 14.01.2020
20000264 -
4| Absender [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR =
FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL o)
Diase Bamrdenmg unteriegt tnﬂz elner ge- Ce f(ransport est soumis, nonobstant toute
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH g den B des clause confraire, & la Convenllon relalive au
AM WEIDENBROICH 24 Obeseinkommens  Qber den Beforderungsverirag contrat  de  fransport  International  des
42897 REMSCHEID Im intern. SiraBengliterverkehr (CMR). marchandises par roule (MR).
2 Emplanger / Destinatalre g FrachiiChrer/ Transporteus Benutzte Gen.-Nr.:
§ - 5
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. e
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour la livralson de la marchandisa

on/Lieu MODUGNO
Land/Pays  tallen R
Datum/Date  47.01.2020

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu et data de fa prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifilhrer / Transporeurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschnfiund Stempe! des Frachtiahrers ¥ R " C
evito

SerEet REMAEHED Vorbehalte und Bemerkungan des Frachifahrer /
[+ alte un e igean des rraci
Land/Pays  Deutschland Zed Taips Réserves et cbservations des transporteurs
Patum/Date  14,01.2020
§ Belgsfgte Dok te/D
gPos. qp Zekhenir. 4 Anzahl der LM packung 3 Ichnung des Gutes A Gewicht. kg 45 Umfang
No. Marques et puméras Nombre des colis Made d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 110756 - 110761 1 COLLI Gefriebeteile 2.922
Summe;
Total: 11,08 COLLI 2,922,00
4@ Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emittiung der’ i miLlG gHng
von bis km
48 Frachizahl g / Prescripticn d'affranchi: 2 Besondere Vereinbarungen / Conventians pariiculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
PR ——m— Ubernahmehestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Ic! anl € a - . 52 - -
19, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatver gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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" Ecepli ref} EI é'ﬁl
20FINOVA  * 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MR ifens:p g 4@ n' £l
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Untersch u StempeldesEmpfangafs

Unterschnft und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur CCﬁ%ﬂE e'et timbre de destinataire
ﬁ;eu.rba 5 Knﬂm ,r;
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COME ERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Talefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer. Axel, Friedrich, Ingnd und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Sfuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Kanto: 0501540600

BLZ 604 800 08

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



